












E A S Y  S U N 
S H A D E 

F O R  T H E 
B A LC O N Y

S TAY  C O O L 
O N  Y O U R 
B A LC O N Y

Size (cm) 285 gr. Coolfit

Anthracite Sand Off White

500 x 80 19001900 1900U1900U 1900V1900V

Description Art. nr.

Flex frame 1950

Description Art. nr.

Flex frame connection part 1951
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�������� F L E X  F R A M E

F L E X  F R A M E 
C O N N E CT I O N
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F L E X  F R A M EF L E X  F R A M E
Mit einem Flex Frame in Kombination mit einem Coolfit®-Rollo 
entsteht im Handumdrehen eine Balkonmarkise. Der Flex Frame 
besteht aus zwei Pfosten mit einem Zwischenarm und wird zwischen 
Boden und Decke geklemmt. Sie können sogar mehrere Flex Frames 
nebeneinander mit einem Verbindungspfosten montieren. 

Geeignet für alle Coolfit®-Rollos ab 148 cm. Kleinere Größen können 
auf Anfrage gefertigt werden. Bitte beachten: Rollo separat bestellen.

A Flex Frame in combination with a Coolfit® roller blind creates a 
balcony awning in no time. The Flex Frame consists of two posts with 
one intermediate arm and should be clamped between floor and 
ceiling. You can even mount several Flex Frames next to each other 
with a connection post.

Suitable for all Coolfit® roller blinds from 148 cm. Roller blind not 
included.

C O O L F I TC O O L F I T ®®  
B A L KO N  S I C H T S C H U T ZB A L KO N  S I C H T S C H U T Z  
B A LC O N Y  S C R E E NB A LC O N Y  S C R E E N
Mit dem Coolfit®-Balkontuch schaffen Sie nicht nur Schatten, sondern 
auch Privatsphäre. Das Balkontuch hat alle 50 cm eine Öse. Damit das 
Tuch einfach an den Balkongeländern befestigt werden kann, werden 
Bindebänder mitgeliefert.

With the Coolfit® balcony screen you can create shade and privacy. The 
balcony shade has one eye every 50 cm tie wraps are included so that the 
shade is easy to attach to the balcony fence.

Zum Installieren 
scannen

Scan for
instruction video
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B X H / W X H
2,0 x 3,0 m
2,0 x 4,0 m
2,0 x 5,0 m

2,9 x 3,0 m
2,9 x 4,0 m
2,9 x 5,0 m

3,7 x 3,7 m
3,7 x 5,0 m

2005 2003 2004+ / /2002 2006

2x 2002

2000*
2001*

1x 2002 1x 2002
+ ++

2000*
2001*

2000*
2001*

2011

2006
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B X H / W X H
  98 x 240 cm
148 x 240 cm
198 x 240 cm
248 x 240 cm
296 x 240 cm

-3 cm -3 cm

B

H

2203 2200 2201 2202

A U S WA H L H I L F E  /  D E C I S I O N  A I D
Are you finding it difficult to choose the correct size shade sail? Or are 
you doubting which mounting materials are best in your situation? This 
decision aid makes it easy.

Haben Sie Schwierigkeiten, die richtige Größe für das Sonnensegel 
auszuwählen? Oder sind Sie sich unsicher, welche Befestigungsmaterialien 
in Ihrer Situation am besten geeignet sind? Diese Entscheidungshilfe 
macht es Ihnen einfach.

Steel pole with 
adjustable eye
2012
	 +
pole anchor
2013

WITH VARIABLE DISTANCE
MIT VARIABLER DISTANZ AN DER WAND / TO A WALL AUF HOLZ / ON WOOD

S O N N E N S E G E L  /S O N N E N S E G E L  /  S H A D E  S A I L S H A D E  S A I L
	     WÄHLEN SIE COOLFIT® ODER DREAMSAIL® (Seite 6-9)  /  CHOOSE COOLFIT® OR DREAMSAIL® (see page 6-9)

	  BEFESTIGEN WÄHLEN SIE DIE  RICHTIGEN MATERIALIEN FÜR JEDEN BEFESTIGUNGSPUNKT

         AUFHÄNGEN WÄHLEN SIE DIE RICHTIGEN MATERIALEN  /  MOUNTING CHOOSE THE RIGHT MATERIALS

     ATTACHMENT CHOOSE THE RIGHT MATERIALS FOR EACH MOUNTING POINT

Stahlmast mit 
Flexöse
2012
	 +
Pfostenanker 
2013

*Längste Seite / Longest side < 5m: 2x art. 2000 (M8) 
*Längste Seite / Longest side > 5m: 2x art. 2001 (M10)

Bestellen Sie Ihre komplette Aluminium-Pergola 
Order your complete aluminium pergola

H A R M O N I C AH A R M O N I C A

A U S S E N R O L LO S  /A U S S E N R O L LO S  /  R O L L E R  B L I N D R O L L E R  B L I N D

EINSCHLIESSLICH BEFESTIGUNGSMATERIALIEN
INCLUDING MOUNTING HARDWARE SET

EINSCHLIESSLICH BEFESTIGUNGSMATERIALIEN
INCLUDING MOUNTING HARDWARE

	   WÄHLEN SIE COOLFIT® HARMONICA (Seite 12-13)
       CHOOSE COOLFIT® HARMONICA® (see page 12-15)

	   WÄHLEN SIE COOLFIT® AUSSENROLLOS (Seite 16-17)
        CHOOSE COOLFIT® ROLLER BLIND (see page 16-17)

Befestigen Sie das Rollo innen oder außen am Rahmen
Mount the roller blind inside or outside the frame

Oder bauen Sie Ihre eigene Holzpergola mit den Pergola-Bausätzen 
Or build your own wooden pergola with the pergola kits

	   WÄHLEN SIE PERGOLA (Seite 18-21)    
       CHOOSE PERGOLA ( see page 18-21)

	   FLEXIBEL ZU MONTIEREN
       FLEXIBLE MOUNT 
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O U T D O O R A B L E  PA R T YO U T D O O R A B L E  PA R T Y

www.platinum.nl
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AT M U N G S A K T I V E R  AT M U N G S A K T I V E R  
S C H U T ZS C H U T Z
B R E AT H A B L E  P R OT E CT I O N 
Schützen Sie Ihren Sonnenschirm und Ihre Gartenmöbel vor 
Regen, Schmutz und Staub und reduzieren Sie Schimmel mit den 
atmungsaktiven Abdeckungen von Platinum AeroCover®. Sie halten 
die Möbel sauber, verringern den Verschleiß, verhindern Verfärbungen 
und verlängern deren Lebensdauer. Für weitere Informationen und 
Pflegehinweise besuchen Sie www.platinum.nl.

Protect your parasol and garden furniture from rain, dirt and dust and 
reduce mildew with Platinum AeroCover® breathable covers. They keep 
the furniture clean, reduce wear and tear, prevent discolouration and 
extend its lifespan. For more information and maintenance tips, visit 
www.platinum.nl.

 Entdecken Sie noch weitere Beschattungslösungen 
Discover other shade solutions
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www.platinum.nl


